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Afsnit  V 

' ' 'Kåpifalbevé^elser  홢 ] i,, 홢 - i' 

f, "':l :v'' Artikel 120 ;v,; 'V ' 
(1) De nye medlemsstater kan på ide vilkår 

og med de frister, der er angivet i artiklerne 
121-126, udsætte den liberalisering af kapital- 
bevægelser, der er i Rådets første direk- 
tiv af llVriiaj'i960 om gennemførelse af EØF- 
traktatens Artikel 67 ógll i Rådets andet direktiv 
àf 18. décémber 1962 om tilføjelser til og æn- 
dringer i - det første direktiv om gennemførelse 
af EØF-traktaténs artikel 67. ' 1 : a'' 

(2) Der 'skåi t i l  ;siil' iiel f inde behørigt sam- 
råd sted mellem de nye medlemsstater og kom- 
missionen om fremgangsmåden ved gennemfø- 
"re1s;en" af; de foranstaltninger til liberalisering 
eller lempelse, hvis iværksættelse kan udsættes 
i -ld'aft ;af riedenståéllde: bestemmelser '?*'홢 

홢 : Artikel 121 홢 
(1) Danmark kan: 

a) i indtil to år efter tiltrædelsen udsætte ,Iib.p- 
raliseringen a f  køb foretaget af j personer, 
der ikke er bosat eller har hjemsted i Dan- 
mark, ár obligiÚibrier: udsfedf i danske kro- 
ner 'og' handlet på børsen i Danmark, her- 

': 홢 under fysiske' overførsler af sådanne væi'di- 
papirer; - 홢' 

b) i indtil fem år efter tiltrædelsen Udsætte li- 
beraliseringen af køb foretaget af personer, 
der er bosat eller har hjemsted i Danmark, 
af udenlandske børshandlede værdipapirer, 
samt tilbagekøb fra udlandet af danske 
børshandlede værdipapirer, helt eller del- 
vist udstedt i fremmed mønt, herunder fysi- 
ske overførsler af sådanne værdipapirer. 

(2) Danmark vil fra tiltrædelsen foretage en 
gradvis liberalisering af de i stk. (1), litra a, 
nævnte transaktioner. 

Artikel 122 
(1) Irland kan: 

- . a) i indtil to år efter tiltrædelsen udsætte libe- 
raliseringen af direkte investeringer foreta- 
get i medlemsstaterne af personer, der er 
bosat eller har hjemsted i Irland, og libera- 

liseringen af afviklingen af direkte invester- 
\ ; inger foretaget i medlemsstaterne áf.. perso- 

ner, der er bosat eller har hjemsted i! Ir- 
land; ' 

! b) i: ;incltil' tredive måneder efter tiltrædelsen 
; ; udsætte liberaliseringen af folgende kapital- 
'; 1 'BéVægeisei'''af personlig karakter: :': 
" ' ' -  overførsler af kapital tilhørende personer' 

bosat i Irland, som emigrerer, bortset fra 
>,. overførsler, som har forbindelse med ar- 

;!i' bejdskraf tens í: frie bevægelighed, ! idet 
' '* ' 1 disse liberålisel'es straks ved tiltrædelsen; 
' , . gaver og dotationer, medgift, arveafgift 

samt investeringer i fast ejendom, bort- 
set fra sådanne, som har forbindelse med 
arbejdskraftens frie bevægelighed, idet 
disse liberaliseres straks ved tiltrædelsen; : 

c) i indtil fem år efter tiltrædelsen udsætte li- 
ibéraliseringéri af de transaktioner, d e r  er 

; opregnet i; liste B i bilaget til de i artikel 
 ̂ "i'j; 120 nævnte direktiver, og so'rn foretages af 

: personer, der :er bosat eIler: har hjemsted i 
홢홢홢 ;홢 Irland.';r-: ' 홢 ' 

, (2)'; I r land erkender, äi det er ønskeligt 
straks fra tiltrædelsen at foretage en betydelig 
lempelse, af reglerne oifr de i stk. (1), litra a, 
nævnte transaktioner, og vil bestræbe' sig på at 

/  træffe egnede forholdsregler med henblik 
herpå. 

Artikel 123 
(1) Norge ka:n: 

a) i indtil to år efter tiltrædelsen udsætte libe- 
raliseringen af kapitalimport foretaget med 
henblik på direkte investeringer i form af 
langfristede lån i allerede etablerede virk- 
somheder i Norge; 

b) i indtil to år efter tiltrædelsen udsætte libe- 
raliseringen af handelskreditter på op til 
fem år, såfremt den udenlandske långiver 
er et pengeinstitut; 

c) i indtil to år efter tiltrædelsen udsætte libe- 
raliseringen af køb foretaget af personer, 
der ikke er bosat eller har hjemsted i 

\ Norge, af aktier udstedt i norske kroner og 


